


Boala lui Timothy Frisby

Doamna Frisby, capul unei familii de soareci de
camp, locuia intr-o casuta sub paméant in gradina de le-
gume a unui fermier pe nume Fitzgibbon. Era o casa
de iarnd, dintr-acelea in care se muta soarecii de cAmp
atunci cand hrana se imputineaza si viata devine prea
grea in paduri si pe pasuni. In pamantul moale al unei
parcele cultivate cu fasole, cartofi, mazare si sparan-
ghel, ramane destuld mancare pentru soareci dupa ce
oamenii culeg recolta.

Doamna Frisby si familia ei erau tare norocosi cu
casuta aceea. Era un boltar nitel ciobit, dintre acelea
goale pe dinauntru, cu doua gauri ovale; fusese, cine
stie cum, abandonat in gradind in timpul verii si era
ingropat aproape de tot. Doar un pic dintr-un colt se
itea deasupra pamantului si asa il descoperise doam-
na Frisby. Zacea intr-o rana, astfel incat partile pline
ale boltarului formau acoperisul si dusumeaua, ambele
impermeabile, iar gaurile formau doua odéai spatioase.
Asternuta cu frunze, iarba, carpe, puf de bumbac, pene
si alte lucruri moi pe care le adunasera doamna Frisby
si copiii ei, casa lor era uscata, calduroasa si confortabi-
1a cat era iarna de lungé. Un tunel care iesea in pAméan-
tul din gradind, sapat astfel incat sa fie putin mai lat
decat un soarece si putin mai ingust decat laba din fata
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a unei pisici, tinea loc de intrare si asigura aerisirea si
chiar destula lumina in camera de zi. Dormitorul, care
se afla in cea de-a doua gaura, era calduros, dar intune-
cat chiar si la amiaza. Un scurt tunel prin pamant, pe
dupa boltar, lega cele doué camere intre ele.

Desi era vaduva (sotul ei murise chiar in vara dinain-
te), doamna Frisby reusise, cu noroc si multd munca,
sa-si tina familia — avea patru copii - fericita si bine
hranitd. Ianuarie si februarie fusesera cele mai grele
luni; frigul patrunzator care incepuse in decembrie a
tinut pana in martie, dar prin februarie fasolea si ma-
zarea erau deja culese (cu ajutorul pasarilor), radacini-
le de sparanghel erau inghetate bocna, iar cartofii se
dezghetasera si inghetasera iardsi de atatea ori, incat
capatasera o textura vascoasa si un gust ranced. Totusi
membrii familiei Frisby s-au descurcat cu ce aveau si,
cum-necum, n-au facut foamea.

Apoi, intr-o zi de pe la sfarsitul lui februarie, mezinul
doamnei Frisby, Timothy, cazu bolnav.

Ziua aceea incepu cu o dimineata uscata, stralucitoa-
re si inghetata. Doamna Frisby se trezi devreme, cum
facea intotdeauna. Ea si copiii ei dormeau lipiti unul
de altul intr-un pat injghebat din puf si bucati de carpe
adunate de peste tot, calduros ca un ghemotoc de blana.

Se ridica cu grija sa nu-si trezeasca copiii si, fara zgo-
mot, se duse in camera de zi prin tunelul cel scurt. Acolo
nu era la fel de cald ca in dormitor, dar nu era nici frig.
Datorita luminii care se strecura prin tunelul de intrare
isi dddu seama ca soarele era sus si ca ziua era senina.
Se uita sa vada ce méncare mai aveau in cadmara — un
loc sapat in spatele camerei de zi —, a carei dusumea era
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alcatuita din pietricele batute in pamant. Aveau suficien-
td mancare pentru micul dejun si pentru pranz, ba chiar
si pentru cind, insa lucrul acesta o intrista pe doamna
Frisby, caci era aceeasi hrana pe care o mancasera in
fiecare zi, la fiecare masa din ultima luna. Ar fi vrut sa
stie unde sa gaseasca o bucatica de salata verde, ori un
ou, ori niticd branza sau o briogd de malai. Oua erau des-
tule nu departe de casé, in cotetul gainilor. Dar gaini-
le si oudle lor sunt prea mari ca sa se descurce cu ele
un soarece de camp. Unde mai pui ca intre gradina si
cotetul gainilor se intindea un teren acoperit cu iarba si
tufe, unele dintre ele chiar inaltute. Acela era teritoriul
motanului.

Urca prin tunel, scotand intai numai mustatile afara,
si se uita cu bagare de seama in jur. Aerul era taios, iar
pe pamant si pe frunzele uscate de la marginea padurii
de dincolo de gradina se asternuse un strat gros si alb
de chiciura.

Doamna Frisby porni peste terenul usor valurit, iar
cand ajunse la gard o lua la dreapta, scrutand liziera pa-
durii, cdutand cu ochii ei rotunzi si stralucitori o bucatica
de morcov, un pastarnac inghetat, orice numai verde
sa fie. Dar in acea perioada a anului nu se gasea nimic
verde in afara acelor de pin si a frunzelor de laur, iar
un soarece — sau orice alt animal, de fapt — nu le poate
manca nici pe unele, nici pe altele.

Si apoi, drept in fata ei, zari totusi ceva verde. Ajun-
sese in cel mai indepéartat colt al gradinii, iar acolo, la
marginea padurii, chiar dupa gard, era o buturuga. Iar
in buturuga era o gaura, iar din gaura se itea ceva ce
aducea cu o frunza.
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Doamna Frisby n-avu nicio problema sa treaca de
gardul de sarma, dar se apropie cu bagare de seama de
gaura din buturuga. Daca buturuga era goala, asa cum
parea, n-avea de unde sa stie cine sau ce locuia in ea.

La vreo jumatate de metru de gaura se opri si rdma-
se nemigcata, cercetand si ascultand. Nu auzea niciun
zgomot, dar de unde statea putea sa vada ce anume era
verdele acela. Era de fapt un verde galbui-maroniu: un
colt dintr-o panusa. Dar ce sd caute un stiulete acolo?
Tarlaua cu porumb era in cu totul alta parte a fermei,
departe, dincolo de pasune. Doamna Frisby sari mai
aproape, se catira cu grija pe o parte a buturugii si
cerceta gaura. Cand ochii i se obignuira cu intuneri-
cul, isi dddu seama ca descoperise o comoara: o cima-
ra plind de bucate pentru iarna, depozitate cu grija si
care, din cine stie ce motiv, fusesera uitate acolo sau
abandonate.

Dar cine le depozitase? Poate un raton? Greu de cre-
zut, de vreme ce erau asa de departe de parau. Mai de-
graba o veverita ori o cartita. Stia ca nici una, nici alta
nu se sfiau sa se serveasca cu porumb crud in fiecare an
si cd erau destul de puternice incat sa care si sa depozi-
teze stiuleti la aga distanta.

Dar, oricine-o fi facut una ca asta, de ce-o fi abando-
nat camara? Iar apoi isi aminti. in noiembrie se auzise
dinspre marginea aceea de padure zgomotul care le face
pe toate animalele sa se ascunda tremurand in vizui-
nile lor — bubuitul pustilor de vanatoare, bubuit care e
insotit, in anumite cazuri, de o durere crunta, ascutita.
Apoi cel care simte durerea aceea nu mai are niciodata
nevoie de hrana pe care a adunat-o.
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Totusi, de vreme ce doamna Frisby nu stia nici macar
ce fel de animal fusese acela, daramite cum il chema,
nu putea sa verse lacrimi pentru el, iar mancarea era
mancare. Nu erau salatele verzi dupa care tanjise, dar ei
si copiilor le placea tare mult porumbul, si in buturuga
aceea erau opt stiuleti mari, o cantitate generoasa pen-
tru o familie de soareci. Sub stiuleti vazu si o gramada
de alune proaspete (aduse din cu totul alta parte a fer-
mei), niste nuci si o graméjoara de ciuperci uscate, cu
miros dulce.

Cu labutele dinainte i cu dintii ei ascutiti, rupse o
bucata dintr-o panusa din varful gramezii si o impa-
turi in doud, ca s-o foloseasca in chip de traista. Apoi
desprinse din stiulete atatea boabe galbene cate putea
ridica cu usurinta si, punandu-le in traista din panusa,
o lua fuguta spre casa. Urma sa se intoarca dupa micul
dejun si avea sé-i aduca si pe copii s-o ajute.

Cu coada inainte, cobori in tunelul care ducea la casa
ei tragand porumbul dupa ea si strigand vesela:

— Copii! Treziti-va! Ia s& vedeti ce-am adus pentru
micul dejun! E-o surpriza!

Copiii se grabira sa-i iasd in intdmpinare, frecandu-si
entuziasmati ochigorii, céci, in miezul iernii reci, orice
fel de surpriza culinara era un lucru rar i numai bun
de sarbatorit. Cea dintai aparu Teresa, cea mai mare
dintre ei; bulucindu-se in urma ei venea Martin, cel
mai zdravan dintre ei, un soarece puternic si iute, fru-
mos $i cu blana neagra ca bietul de taicd-sau. Apoi veni
Cynthia, cea mai mica, o soricuta subtirica, dragalasa,
blonda si zépacita, careia-i plicea peste masura sa
danseze.
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— Unde-i? spuse ea. Ce €? Unde-i surpriza?

— Unde-i Timothy? intreba doamna Frisby.

— Mama, spuse ingrijorata Teresa, zice ca-i bolnav si
ca nu se poate ridica din pat.

— Prostii. Martin, spune-i fratelui tau sa se dea ime-
diat jos din pat, altfel nu primeste nimic de méancare la
micul dejun.

Martin fugi ascultator in dormitor, dar se-ntoarse
singur intr-o clipita.

— Zice ca e prea bolnav si ca nu vrea niciun mic de-
jun, nici dacé-i surpriza. I-am pus ména pe frunte si arde.

— Vai de mine, spuse doamna Frisby. Pare ca-i chiar
bolnav.

Toti stiau ca, uneori, Timothy credea ca era bolnav
fara ca totusi sa fie.

— Poftim, méncati voi micul dejun, dar pastrati-1 pe
al lui Timothy, iar eu am sa merg sa vad ce-i cu el.

Deschise traista verde si puse porumbul pe masa,
impartindu-l in cinci parti egale. Masa din sufragerie
era o sipcd neteda, care statea la ambele capete pe niste
pietre.

— Porumb! striga Martin. O, mama, dar de unde l-ai
adus?

— Maéanéanca! Mai tarziu am sa va arat, caci mai e o
gramada acolo unde l-am gasit, spuse doamna Frisby si
disparu in micul hol care ducea catre dormitor.

— O gramada, repetd Martin, agsezdndu-se la masa
impreuna cu cele doua surori ale lui. Asta inseamna ca-i
destul cat sa ne ajunga pana cand ne mutam.

— Eu asa sper, spuse Cynthia. Dar cand ne mutam,
totusi?
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— Peste doua saptamani, spuse Martin stiutor. Poate
trei.

— Of, Martin, dar de unde stii tu? protesta Teresa. $i
daca tine frigul? $i ce ne facem daca Timothy nu-i des-
tul de sanatos?

La acest gadnd ingrozitor, care aparuse atat de spon-
tan in discutie, se nelinigtira cu totii si rdimasera tacuti.
Apoi Cynthia spuse:

— Teresa, n-ar trebui sa fii agsa de sumbra. Bine-nte-
les ca se va insanatosi. Doar a racit. Nimic mai mult.

Isi termina de mancat porumbul si la fel facura si
ceilalti.

In dormitor, doamna Frisby isi puse labuta pe frun-
tea lui Timothy. Era intr-adevar fierbinte si umeda de
transpiratie. Ii lua pulsul, apoi, alarmata de ce simti, i
lasa méana sa cada pe pat.

— Ti-e rau la stomac?

— Nu, mama. Ma simt bine, doar racit, iar cand ma
ridic ametesc. $i nici nu pot respira prea bine.

Doamna Frisby ii scruta nelinistita fata si i-ar fi cer-
cetat si limba, dar in incaperea aceea intunecata nu
deslusea altceva decat conturul capului. Era cel mai
firav dintre copiii ei si avea acelasi ten inchis ca tatal
si fratele lui. Avea fata ingusta, ochii ii erau neobisnuit
de mari si stralucitori, iar cand vorbea ii licareau de
intensitatea gdndurilor. El era, doamna Frisby stia
asta, cel mai istet si mai grijuliu dintre copiii ei, desi
n-ar fi recunoscut asta cu voce tare. Dar era si cel mai
plapand, iar cand racelile, gripa ori infectiile virale
dadeau tarcoale, el se imbolnavea cel dintéi si se vin-
deca ultimul. §i, poate tocmai de aceea, era si putin
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ipohondru. De data asta insa nu era nicio indoiala ca
era bolnav. Fruntea lui vadea ca avea febra mare, iar
pulsul ii era foarte rapid.

— Bietul Timothy. Asaza-te inapoi in pat si stai info-
folit.

Intinse peste el cateva dintre bucatile de panza pe
care le foloseau drept paturi.

— Mai tarziu iti vom pregati un patut in camera de zi,
ca sa stai la lumind. Am gasit niste provizii insemnate
de porumb in dimineata asta, mai mult decat am putea
manca tot restul iernii. Nu vrei si tu?

— Nu, multumesc. Nu mi-e foame. Nu acum.

Timothy inchise ochii si in ciateva minute adormi.
Dar somnul ii era agitat si dadea din labute si gemea
intruna.

Pe la jumatatea diminetii, doamna Frisby, Martin
si Cynthia pornira catre buturuga, s mai aduca niste
porumb, alune si ciuperci (nucile aveau sa le lase unde
erau, caci erau prea tari ca falcile unui soarece sa le
poata sparge si prea greu de ros). Pe Teresa au lasat-o
acasa sa aiba grija de Timothy, dupa ce l-au infofolit
si l-au ajutat s& se mute intr-un patut in camera de zi.
Catre pranz, cand s-au intors carand traistele grele cu
maéancare, o gasira asa de ingrijoratd, ca aproape-i da-
deau lacrimile.

Timothy se simtea mult mai rau. Ochii-i pareau sal-
batici si stranii din pricina febrei; tremura intruna, iar
respiratia ii era doar un horcait, de ziceai ca-si da duhul.

— Ah, mama4, ce ma bucur ca v-ati intors! spuse Te-
resa. Are cosmaruri si striga despre monstri si pisici; iar
cand vorbesc cu el nu ma aude deloc.
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